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A szerkesztésért felelős
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kia lé s laptulajdonos

Szerkesztőség Nagy-Várad-utcza 2087. sz. Oáll-ház (emelet) 
Kiadóhivatal Nagy-Várad-utcza 2067. sz. Gáll-ház (földszint 
Hirdetések a legmérsékeltetib árszámitás mellet vétetnek fel

Kgye* szám 4 kr.

Garanciák.
Debreczen, február 3.

Már. már úgy fest a dolog, miútha az 
egész békeakció meg akarna hiúsulni a 
garanciák kérdésén : majd meg úgy lát­
szik, mintha e kényes ügyben is megta­
lálnák a megnyugtató, okos megol­
dást és e kérdést, miután az ellenzék fel­
vetette azt, tényleg olyannak kell tekinteni 
mely kényes természeténél fogva minden 
irányban lealacsonyító feltevéseket támaszt, 
melyet tehát döntő lépésnek lehet nevezni 
az egész békeakcióban, ha azt egyátalán 
meg lehet oldani.

A dolog ugyanis igy áll : Báuffy br. 
miniszterelnök tudvalevőleg kijelentette ha­
zafias kötelességérzéssel, hogy kész az 
ellenzék által követeit áldozatot meghozni 
s lemond állásáról, ha a kormány által 
az ország érdekében követelt feltételek 
teljesülnek. E felteteiekben és az ellenzék 
által követelt pontozatokban úgy a hogy 
meg lenne a megegyezés. De itt merült 
fel a kérdés, hogy a békefeltételek telje., 
sitéséért hol kelljen keresni a garanciákat. 
A leendő miniszterelnök személyében le­
hetne s kellene ezt a garanciát megtalálni, 
de ez a személy még ismeretlen, még 
senki sincs Bánffy utódául megbízva, a 
mi természetes is, mert Bánffy lemondá­
sáról addig szó sem lebet, mig a provi­
zóriumokat és az indemnitást Báuffy meg 
nem kapta.

Széli Kálmán, a kit Ö Felsége a béke

közvetítésével bízott meg, mint biztos ga­
ranciát. magával hozhatná a korona jóvá­
hagyását a békefeitételekre' nézve, de ez 
okvetlen a szabadelvű párt lealacsonyitását 
és a kormány megalázását jelentené.
Hozzá még természetellenes is, hogy a 
kormányon s talán azt is lehetne állítani, 
hogy a szabad elvű párton kívül álló sze­
mély vállalja el a garanciákat oly elhatá­
rozásokén, melyek épen e párt és e kor­
mány dolga, melyhez Széli, mint békeköz- 
vetitő, nem áll organikus, vagy elhatározó 
viszonyb m.

Tehát az ellenzéknek is józanon meg 
kell lomolnia, váljon azok a garancják, 
melyeket a kormány indítványozott s me­
lyek értekezletek alkalmával hozott párt­
határozatokban, vagy parlamenti nyilatko­
zatokban, végre mindkettőben állnak, nem 
az egyedül lehetséges megoldása e az el­
lenzék által felvetett kérdésnek. A meg' 
allapodásokat az összes pártok által rati- 
fikáltatni szándékoznak. De az ellenzéki 
pártok egyik értekezlete már kimondta, 
hogy a kormánynak a béke betartását 
biztosító garanciákra vonatkozó javaslatait 
nem tartja elégnek és követeli, hogy a 
miniszterelnök a képviselőház nyílt ülésé­
ben tegyen kötelező nyilatkozatot nemcsak 
a maga, hanem u óda nevében is.

Mint biztos forrásból jelentik, a kö­
vetelés teljesítésére nincs kilátás már azért 
sem, mert ilyen nyilatkozatot egyelőre 
in ég teljesen ismeretlen személy nevében 
komolyan venni nem lehet, tehát adni

sem szabad Ezenfelül a kúriai bíráskodás 
és a házszabályok revíziója tekintetében 
még olyan differenciák forognak fenn, 
melyek az egész akció meghiúsulását okoz 
hatják, ha az ellenzék nem lesz enge­
dékenyebb.
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A béke-akczió.
február 3.

Igazában talán nem is illeti meg már 
az egész knmpromisszumos alkudozást a béke 
akczió neve

Három nappal a bejelentett döntés előtt 
bizonytalanabb minden komoly fáradozás si- 
sikoro, kétségesebbek az elkövetkezendő na­
pok eseményei, mint a kezdet kezdetén.

Telén sikerül még expedienst találni, 
— de úgy lehet, a sok heti vitatkozás épen 
csak arra volt jó, hogy az ország közérzósét 
állandóan fokozódó izgatottság tarthassák. — 
Hal feltétlenül sikerült a mi derék ellenzé­
künknek elérnie.

Valósággal játékot játszantk a jó urak 
I az országgal. ’

— Tűz . . viz . • . béka — háború.
Az ország nagy érdekeit kizsarolják 

pártérdekek nagyranövelésére, ha a béke ne­
vében kegyesek megígérni, hogy visszatérnek 
a törvény határai közé s kegyesek lesznek az 
alkotmányosságot tovább nem forgácsolni, — 
hát árát szabják ennek a lemondásnak. S ha a 
kormány államiságunk megingatott ereje ér­
dekében, a nyugalom és béke megszerzése

A „D. H.u tárczája.

Bohémé asszonyokkal vitatkoztam a spi- 
ritizmus felett.

A hölgyek mellette, én ellene. Végre is 
legyőztek.

Egyedül lévén férfi a női társaságban, 
utoljára is megadtam magamat és csendes re 
zignáczióval hallgattam a kedvesen pergő nyel 
vecskék ingatag érvelését.

— Én hiszek a spiritizmusban.
— Én is.
— Én is.
— Hát az asztal-kopogtatás ?
— a szőke Miczinek a múltkor kikopogta

a huszártisztet.
- És?
— Alig két hete, hogy kopogtattunk ás 

már is jegyben járnak.
— Kopogtassunk mi is.
— Helyes.
— Pompás.
Egy férfi négy elfogult hölgy ellenében, 

ha a bikali plébános ékesszólásával, vagy a

sásdi jegyző bölcsességével bírna is, biztos ve 
resóget szenvedne.

Igaz, hogy e vereség felérne aztán egy 
győzelemmel is, mert hát, tudja Isten, szép 
asszonynak rabjává lenni, még gondolatnak se 
épen kellemetlen.

— Jó, legyen, kopogtassunk, szóltam ; — 
soha jobbkor. Pár perez még s éjfél lösz, a 
kísértetek órája-

— A kisértetek órájában ? Brr I
— Volt altalános szörnyülködés és ré­

mület.
— Most nem.
— Mit gondol?
— Csak nem tesszük ki magunkat élet 

veszélynek ?
— Haha — kaczagtam — vallják meg 

őszintén, hölgyeim, — hogy • • • hogy is
mondjam csak . . . • hijjával vannak egy 
férfi szívben is ritka tulajdonnak, a bátor­
ságnak.

— Talán azt hiszi hogy félünk ?
— Csak azért is.
— Ok dehogy, csak a szivecske dobog 

valamivel hevesebben.
— Csalódik.
— Tehát kopogtatunk ?
— Hogyne.

— Hamarosan előkerül a három lábú, 
könnyű, gömbölyű asztalka és mi körül 
ültünk.

Volt izgés-mozgás, mindegyikük mel­
lém akart ülni.

Ne értsenek kérem félre. Nem valami 
gyengéd érzelem szülte ám e szomszédsági
előszeretet, do a félelem.

Végre elhelyezkedtünk.
Mondhatom, a lehető legjobban éreztem 

magamat szokatlan s nem kevősbbé nevetséges 
helyzetemben.

Balról az ispánné, jobbról a kis fitos orrú 
doktornő, mellette egy igéző, mosolygó, csábos 
arczu özvegyke, mig velem szemben feleségem 
őrködött árgus szemmel hűségem foszladozó
szirmai felett. , , .

Százat egy ellon, hogy a spintizmus- 
nak — logelkoseredettebb ellensége is fel­
csapna „asztalkopogtatónak“ — felesége távol 
létében.

Körülöttünk kísérteties csend 
e némaságban oly jót esett a i 
monoton ketyegését hallanom é* 
parányi lábacskájának érthető 1 
géd lábjátékkal felelni.

A hölgyek már türelmeik 
tek, midőn az asztal megingott, 
lem megjelent.
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véjsjfett hajlandó vplna feltételeiket teljesíteni 
8 fófttósafeb teendő háttérbe szorításával kééz 
nek nyilatkozik az ellenzék előrántott kíván­
ságait nlégvaldsitani, — a játékos kedtü 
honboldogitók újra kezdik a monoton zú­
gást:

— Viz . ,. víz . . . Háború és újra há 
ború. Ne tessék azt hinni, hogy azért, mert 
kívánságainkban nines többé ellentét, kész 
a béke. — nekünk személyi garancziák kel­
lenek.

Ez a játékos komédia lehet szellemes, de 
egy kissé nagyon is frivol immár. Elvégre 
vagy szükséges a béke vagy nem. Ha szük­
séges és a tárgyi feltételekben való megegye 
zésnél fogva lehetséges is, akkor a törvény­
hozói hatalommal való visszaélés annak való­
sítását akadályozni.

Ha ellenben lenne valaki az ellenzéken 
a ki józanul hinné, hogy a békére nincs ok 
állami létünk azt nem kívánja sürgető kény­
szerűséggel, — akkor ne komédiázzanak, ne 
beszéljenek békéről és ne aknákat ásva har 
czoljanak ellene, mert ha az az akna felrob­
ban, sok drága dolog pusztulhat el, de azért 
a magyar alkotmány ki fogja birni minden 
bizonnyal, a játékosodat ellenben könnyen 
összetiporhatja, eltemetheti az a robbanás a 
melynek csak okozói lehetnek, de nem 
irányzói is.

Hanyatló reméngek.

Olyan kevés kilátás a béke sikerére alig 
volt még mint most.

Az ellenzék háborús elemei biztosra ve 
szik és nyíltan hirdetik is, hogy a kibontako 
zási tárgyalásoknak kudarcz lesz a vége, azok 
eredményre nem fognak vezetni.

A béke garancziák követelésének élére 
állításával sikerült az éljenzőknek a bókét le 
hetetlenné tenni.

Nagyon csekély vigasztalás evvel szem­
ben az, hogy a felelősség ezért egész súlyá­
val az ellenzéket fogja terhelni

A diszidens képviselők egyik vezetője 
hangoztatta ma ezt, — mondván — hogy ha 
a személyi garancziákba való ragaszkodással 
az ellenzék a békét igazán meghiúsí­
taná, — a törtónendőkért a felelősség őket 
terheli.

Igen a felelősség őket terheli, — csak­
hogy a következményeket az egész ország 
viseli és államiságunk sínyli meg.

Bécsi hangok,

Bécsi tudósítónk az ottani vélemények­
ről a következő érdekes sorokat Írja

Itteni politikai körökben legnagyobb ér­
deklődéssel figyelik a magyarországi esemé­
nyeket.

Hasonló parlamenti helyzetre senki sem 
emlékezik

Hogy kisebbség diktáljon : ki legyen mi 
niszterelnök stb. eddig ismeretlen fogalom volt 
a parlamentek történetben.

Itt mint pozitumot beszélik, hogy mikor 
Bánffy a helyzetet ő felségének a tárgyalások 
során föltárta : a király két Ízben is báró Fe 
jerváry honvédminisztert kínálta meg a mi 
niszterelnökséggel az esetre, ha az ellenzék 
kel sikerült megszabott feltételek mellett a bé 
két megkötni.

De Fejérváry kijelentette a Felségnek 
— hogy az ő miniszterelnökségének volná­
nak nehézségei, mire a király elállt szán­
dékától.

Itt sem tud biztosan senkisem, de hiszik, 
hogy ha Bánffy a kikötött feltételekkel távoz 
hat, akkor Széli Kálmán lesz az uj miniszter 
elnök.

Azt azonban bizonyosra veszik, hogy 
Magyarországon küszöbön állnak az uj vá 
lasztások.

A disszidensnek kormányra jutása itt 
teljesen kizártnak tartják.

Beszélik, hogy Széli Kálmán csak úgy 
fogadná el a miniszterelnökségét, — ha 
bizonyos feltételeket terjeszthetne — a ki 
r á 1 y elé.

Mindez azonban csak szóbeszéd, s a mint 
ma az ügyek állnak : Bécsben nem remélik a 
békét.

Az bizonyos, hogy a jövő hét elején fon 
tos politikai események lesznek.

Dreyfusz története.
A lapok cayennei jelentése szerint Drey­

fus megtagadta volna, hogy a semmitőszék 
büntetőtanácsának kérdéseire Írásban válaszol­
jon és kijelentette, hogy csak Párisban haj­
landó nyilatkozni.

*

A kamara folyasóin azt beszélik, hogy a 
B a r d ellen indított vizsgálat nem dé­
ri t e t t ki fontosabb terhelő körülménye­
ket. Az iratcsomó állítólag helyteleb tényeket 
tartalmaz.

Hir szerint Loewnek, a büntetőtanács el­
nökének egy levele is volt az iratok között, a 
melyben Loew rámutat arra, hogy a büntető­
tanács tagjait sértésekkel illették, sőt halállal 
fenyegették.

Ezért nevezett ki előadóvá egy nőtlen 
emberi, hogy ha ez a fenyegetés megva­
lósulna, no döntsön egy egész családot — 
gyászba.

Azt állítják, hogy a revízió-bizottság B e 
aurepaire állításait alaptalanoknak is­
merte fel.

Hir szerint Beaurepaire febr. 10-én nyil­
vános előadást tart.

*

Esterházy Párisból Hágába 
utazott.

— Hány éves Tora nagysám ? — kér
dém.

— Ugyan, ilyen gyengédtelen kérdés,
— neheztelt a kis csábos arczu özvegyke.

Mindhiába, az asztal kopogott: egy, 
kettő, három . . . huszonhét.

— Még csak huszonnégy éves leszek,
— riposztozott az özvegy, — az asztal ha­
zudik.

— Majd meglássuk — felelém szárazán,
— hány éves vagyok én ?

— 33, — felelte az asztal.
— Helyes, tényleg annyi vagyok — szól­

tam mosolyogva.
— Igen, de ön férfi — akadékoskodott a 

kis özvegy.
Gyengéd nyomást éreztem lábamon, óvás 

a kis doktornő részéről, a reá vonatkozó ily­
nemű diszkrét kérdések ellen,

Szót fogadtam.
-Hü-e Terka férjéhez ? - kérdem az

asztalt tovább.
— Igen — felelt az asztal.
Hálás tekintet volt a köszönet a kierősza 

kelt válr
a hű-e nejéhez ?

’eleit a szellem.

it nejénél megtakarított cső

je izetlenkedjék ily indisz- 
— hallgattatott el a kis öz-

Ka férjhez megy-e ?

x — Igen.
— Ki lesz a férje ?
— Gyuri.
Általános sóhaj a hölgyek részéről.
— A segédjegyző ?
— Más Ggyurit nem ismerek — felelém 

szibériai hidegvérrel.
A közóhajnak engedve kénytelen valók 

önmagomra vonatkozó kérdéseket intézni az 
asztalkához :

— Hol születtem ?
— Szomorfalván,
— Nős vagyok e ?
— Igen.
— Hány éves koromban nősültem ?
— Huszönöt.
— Feleségem neve ?
— Emma 
— Hü-e hozzám ?
— Igen.
— Most kérdezd meg hü vagy e te én 

hozzám — kérlelt a feleség.
— Csak nem kételkedői talán 
— Szinte elhültem a nyerhető választól. 
— Kedvemért, kérdezd meg — türelmet­

lenkedett a feleség.
— Általános konsternácziót keltett (vá­

rakozásom ellenére!) az asztalka tagadó vá­
lasza.

Szerettem volna már félbe hagyni az asz 
tél-kopogtatást.

Átkot szórtam magamban minden három 
lábú asztalra.

De a feleség türelmetlenkedett, a höl

gyek megfeszült kiváncsisággei figyelték ide­
ges fészkelődésemet.

Még ez mind nem volt elég. Feleségem 
újra meg újra kérlelt kérdezzem meg az asz­
talt, illetve a szellemet, kibe vagyok szerelmes 
„ón.u Tetszik tudni: „én.“

Adtam a közönyöst s kérdeztem.
— Kit szeretek én ?
— Marát.
Ördög, pokol, a kis doktornét épen Ma­

rinak hívják. Persze, hogy elpirult.
— És az szeret engem ? — most már 

igen mindegy, gondolám. — Házam már úgy 
is ég.

— Igen, — felelt a szellem.
— Kérdezd, egymásé lesztek e szólt a 

kis feleség kaczagva.
— Egymásé leszünk-e ?
— Nem.
A hölgyek kárörvendő mosolylyal tekin­

tettek rám.
— Bolondság, csak nem hisztek az asz­

tal kopogásban ? tamáskodott a kis doktorné, 
és történetesen lábamra lépett.

Tudtam már, mit jelent.
— Oh dehogy, dehogy.
— De még is különös.
Hát ezért válók most én a feleségemtől, 

igttzabban ő — én tőlem.
(Most már egy hét óta azon töpren­

gek, melyik ügyvédnek adjam át peremet — 
Sásdon.)

Hegyháti.
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Quesanay de Beaurcpaire az Echo de 
Paris-ban újabb czikket tesz közzé, a melyben 
azt mondja, hogy az uj vizsgálat kiderítette, 
hogy a semmitőszék büntetötanácsa már Bard 
jelentésének meghallgatása előtt, tehát az irat 
csomó megvizagálása előtt el volt tökélve 
arra, hogy Dreyfust közvetlenül a 
semmitőszék Ítéletével fölmenti, a nél­
kül, hogy a pör újabb tárgyalását elren 
delné.

Q u e s n a y figyelmeztet arra, hogy a 
büntetőtanács tárgyalásai során az iratcso­
mónak Dreyfust terhelő részeit, da­
czára az iratok áthozatalával megbízott tiszt 
ellenmondásának, nem vették figye­
lembe.

Q u e s n a y azzal vádolja a büntető 
tanácsot, hogy Picquart ezredessel a kihallga­
tásra való megjelenése előtt közölték egy tábor 
nők vallomásait, a melyeket titokban kellett 
volna tartani.

Ugyancsak titokban tartandó valló 
másokat közöltek a főrabbival, a mi­
vel lehetővé tették, hogy minden ütést elhá­
rítson.

Ugyanez a lap jelenti, hogy Du P a t y 
deClamot ésEsterházyt ja 
nuár huszonnegyedikén szembesítették egymás 
sál és ez alkalommal élénk beszélgetésük volt 
egymással.

A G a u 1 o i s tagadja, hogy a semmi­
tőszék egyesült tanácsai a büntetőtanács vizs 
gálatát elejétől fogva megújítani szándé­
koznak.

A J o u r n a 1 megerősíti, hogy M a 
z e a u elnöknek az általa vezetett vizsgálat 
irataihoz csatolt jelentése közvetlenül a bűn 
tetőtanács egy tagjának bűnösségét sem kons 
tatálja.

A bolgár fejedelemasszony.
Nemcsak a király, I. Peren ez József, 

hanem az uralkodóház valamenyi tagja táv­
iratban vagy levélben részvétét fejezte ki a 
bolgár fejedelemnek Mária Lujza herczegnő 
elhunyta alkalmával.

*

Orvosi részről a következőket közük a 
bolgár fejedelemasszony halálához : Mária 
Lujza hirtelen halála annál inkább feltűnést 
kelt, mert a hivatalos táviratok kevéssel a 
katasztrófa bekövetkezése előtt még kitűnő­
nek mondták a herczegnő állapotát. A va­
lóság és a hivatalos tudósítások közt levő 
eme kivivő ellentéteket a Szófiából eddig 
érkezett bírok teljesen figyelmen kívül 
hagyják. Az influenza, mint minden lázas 
betegség, alkalmas ugyan arra, hogy időelőtti 
szülést idézzen elő, de majdnem kivétel nél­
kül csak abban az esetben, ha igen nagy­
fokú és hosszantartó láz előzi meg. Eszerint 
tehát a fejedelemasszony már régóta nehéz 
beteg volt, a mely feltevés annál valószínüt- 
lenebbül hangzik, mert erről a nyilvánosság 
semmit sem tudott és Neusser udvaii taná­
csost is csak tegnap hívták Szófiába, köz­
vetlenül a szülés után érkezett hivatalos 
elentés, pedig a herczegnő állapotát kitűnő­

nek mondta. Különben is a szülések előtt 
való tüdőgyuladások, vagy olyanok, melyek 
a szülés által előidéztetnek, rendes körül­
mények között szülés után kedvező lefo­
lyást vesznek, mert a nagy mértékben csők 
kent nyomás folytán a vérkeringés jelenté­
kenyen javul. Némi valószínűséggel bir te ,

iát az a feltevés, hogy a hirtelen bekövet­
kezett halál közvetlen összefüggésben van 
a szülési proczesszus lefolyásával ; mindad­
dig azonban, mig megbízható adatok nem 
érkeznek, végleges Ítéletet alkotni nem le­
het. Késő éjjel érkezett jelentés szerint a 
fejedelemasszony agóniában szült, úgy hogy 
a magzat élete is veszedelemben volt.

A hivatalos lap közzéteszi Ferdinánd 
fejedelemnek a bolgár néphez intézett prok- 
lamáczióját, a melyben a fejedelem tudatja 
népével azt a nagy csapást, a mely ot ne­
jének : Mária Lujza fejedelemasszonynak el­
hunytéval érte, a ki január 31-én délelőtt 
tizenegy óra tiz perczkor a fejedelmi palo­
tában, férjétől és gyermekeitől környezve 
lninvt el.

*

Faure Féliy köztársasági elnök egy pa- 
•ancsőrtisztet küldött a bolgár követhez 
hogy fájdalmas részvétének adjon kifejezést 
Mária Lujza fejedelemmé elhunyta alkalma 
bői. A lapok nagy része szimpatikus czikke- 
két közöl a fejedelemasszonyról, magasz­
talva ritka szellemi tulajdonait és szive ne­
mességét. #

Mária Lujza halálának a hire mély ha­
tást keltett Cettinjében. Miklós fejedelem 
•endkivül meleg hangú részvéttáviratot kül­
dött Ferdinánd fejedelemnek. A fejedelmi 
palotán és a bolgár diplomácziai ügynökség 
épületén félárboczra eresztették a zászlót. A 
fejedelem három heti udvari gyászt rendelt 
el. Bulgária diplomácziai ügyvivőjénél rész­
vétét fejezte ki a kormány, az egyes minisz­
terek és udvari méltóságok és sokan a cet- 
Önjei lakosság köréből. Holnap rekviem lesz 
a székesegyházban.

A szultán rendkívül meleghangú rész­
véttáviratot küldött Ferdinánd bolgár fejede­
lemnek és egyúttal bejelentette neki, hogy 
egy udvari méltóságot Szófiába fog küldeni 
külön kézirattal.

szága is megérdemelné, hogy boszut áll­
janak rajta arra kérem felségedet, Méltó­
ságú« királyom én föltaláltam drága haza 
javára egy uj szerkezetű 21 lövetű pus­
kát, meg egy messzehordó golyóbis szóró 
ágyút az ágyú 15 kilóméti-r a fegyver 10 
kilométerre viszi a golyót. Hivasson ma­
gához Nagyságos uram" térden állva Im­
ii yörgök, hogy bemutassam tanulmányo­
mat mely nagy dicsőséget hoz Felséged 
fejére Maradtam kitűnő tisztelettel F. Elek 
Lajos Kelt deczember havában kiszolgált 
katona.

A kabinet iroda minden megjegyzés 
nélkül küldötte vissza a buzgó kegyeletü, 
de kissé nyilván meghibbant elméjű atyafi 
folyamodását.

II.
„Viszik a menyasszony ágyát1*.

r,gy darab falusi életben gyönyörköd­
hetett tegnap, a ködhöz, szürkeséghez szo­
kott városi szem.

És a mig nézte, szinte látni vélte a 
sárga hullámzó kalásztengert, leikével ott 
járt künn a virágos kertben, ahol méhek 
szürcsölik a mézet a sárga violák helyűéből, 
ahol rezedák és muskátlik nyitnak, ahol a 
cseresznyefa húsos levelei közül kíváncsian 
dugja ki fejét a sárgarigó s trillázva fütyüli 
csufondáros nótáját : »lmnczut a biró.»

Paraszt lakodalmas menőt vonult végig 
hosszú kocsisorban a városon keresztül.

A lovak fülén czifra selyem kendők, 
csengő az oldalszijakon.

Elől a mnnyasszony egyszerű fehér ru­
hájában, fején az érintetlen koszorúval. — 
Aztán a nászasszonyok, a násznagyok, az 
örömapa és örömanya, közben -közben el 
dugva egy-egy piros képű vöfény, rozma­
ringgal a kalapja mellett.

A csengő csilingelt, a lovak prüszkölve 
vágtattak tovább, a nóta pedig hallatszott 
harsányan, élesen :

Eírv röí-másról.
i.

Fel háborúra !
A kabinetiroda a minap vajmi különös 

felségfolyamodványt küldött le a nagyváradi 
központi szolgabirósághoz. A folyamodást 1. 
Elek Lajos bihar-püspöki pásztorember 
irta a királyhoz és — mint az alább közölt 
folyamodványból kitűnik, arra biztatja a, ki­
rályt, indítson háborút Svájcz ellen, fölajánl­
va neki erre a czélra saját tanulmányú ágyú 
át és puskáját. A folyamodás különben szó 
szerint a következőleg hangzik:

Méltóságos császárom és királyom, 
jóságos Atyáin Budavárában !

Felséges uramat ezen levelem jó 
egészégben találja, kívánom egész házné­
pemmel tiszta szívből. Kívánom, hogy lm 
magyar népét a dicsőség utján vezesse, 
hogv hatalmas legyen Mária orszagja. Ju­
dom boldog napjait megzavarva felséged­
nek az a gonosz orgyilkos, a ki szent 
Anyánknak drága angyali királynénknak 
vérét ontotta. Epen ezen alkalomból bá­
torkodom alázatos instancziámat telseges 
uramhoz küldeni. Hogy felséges nejét Ma­
gyarország Patronáját azon nyomorult gyil­
kos megakadályozta élete folyásában kiéit 
Lukkenire egész világ halált kiált de or

Viszik a menyasszony ágyát,
Csengő lovon a ládáját;
A ládája tele, tele, tele . . .
De a szive vágyik visszafele.

Az utolsó kocsiban meg húzták a han- 
gászok, pirosra csípett újakkal, de jóked­
vűen. A menet gyors iramban haladt át a 
városon, a szomorú városi népség kiváncsi 
tekintetétől követve.

III.
„Vadászat unikuma.“

Lapunk egy ritkán látott, szeretett mun­
katársától, bár nem költő egy 
verset kaptunk tegnaj) délután. Nem tud­
juk, hogy mire vonatkozik a vers s hogy 
vers, — azt is csak a rímekből tudjuk.

Mindazonáltal leadjuk. A vers 
a pokolban is vers s elvégre roszab verset 
is írtak már ennél. A lent idézett czimü vers 
igy hangzik:

Komjáthy direktor künn a pallag-pusztán 
Futó nyulat kerget vágtató paripán 
Fenyéri Mór itthon orosziám a vadász,
Apró Bubos pedig farkasokat hajh ász.

Kosz Nimródok ezek, nincsen eredménye, 
A nyulak elfutnak, s az oroszlanfélo 
Haragos farkassal megrázza a szőrét 
S a vadász örül, ha megmentheti bőrét.

i
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küldött távirati jelentése szerint a következő időjárás 
várható.

— február 3. —

— Száraz. — Hősülyedés. —

Farsangi naptár.
Február 4. A függetlenségi és 48-as párt 

bálja a »Bika« dísztermében.
Február 4. A debreczeni M. A. V. al­

tisztek tánczvigalma az uj mühelytelep nagy 
csarnokában.

Február 5. Az iparos ifjúság önképző 
egyletének tánczvigalma a »Bika« díszter­
mében.

Február 11. Az ácsifjuság műkedvelő 
előadása a »Margit-fürdő« dísztermében.

Február 11. A debreczeni m. kir. posta- 
és távirda altisztek és szolgák tánczvigalma 
a »Korona« dísztermében.

Február 14. Jogász- és tisztviselő-kör 
jelmez-estélye a »Bika« dísztermében.

Február 14. Álarczos és jelmezes táncz 
estély a »Korona« dísztermében.

Február 18. A debreczeni könyvnyom 
dászok szedés-versenynyel egybekötött táncz­
vigalma a »Margit-fürdő dísztermében.

— Jekelfalussy Lajos tábornok tegnap 
este utazott el csa’ádjával együtt uj állomás 
helyére, Székesfehérvárra. A vasútnál nagy 
számmal jelentek meg a helyőrség, különö­
sen pedig a honvédség tisztjei, — hogy még 
egyszer kezet szoríthassanak a népszerű tábor­
nokkal. A honvédtisztikar emlékül pompás 
virágcsokrot nyújtott át a tábornok nejének.

— Szabolcska — Kisfaludysta. A Kia- 
faludy-társaság Szabolcska Mihályt tag­
jai közzé választotta. Az egész fővárosi sajtó 
őrömmel közli ezt a hirt s hangsúlyozza, — 
hogy e választással a társaság csak magát 
tisztelte meg. Szívből üdvözöljük a megérde­
melt elismerés alkalmából a temesvári po­
étát I

— Az özvegy trónörökösné balesete. Ste
fánía özvegy trónörökösnét, ki mostanában 
Miramareben van, tegnap délután sajnálatos 
baleset érte, melynek, szerencsére nem voltak 
súlyosabb következései. Mint Triesztből írják, 
az özvegy trónörökösné tegnap délután há­
rom órakor udvarhölgye társaságában kerék­
páron kirándulást tett a Barcola és M ram are 
közti utón. A hölgyek Miramaréba visszatérő­
ben lassan haladtak előre, amikor egy dűlő 
útról három fiatal trieszti kerékpáros kitért 
az országúira és nagy gyorsasággal szágul 
dott a hölgyek nyomán. Amikor már egészen 
közelükbe értek, megszólaltatták jelző harang 
jukat, — Az udvarhölgynek még volt annyi 
ideje, hogy gyorsan oldalt forduljon és kitér­
jen a kerékpárosok elől, de annál rosszab­
bul járt a főherczegnő. A kerékpárosok egyike 
oly erősen ütközött össze vele, hogy Stefánia 
főherczegnő lefordult kerékpárjáról és a kö­
vetkező pillanatban a fiatal olasz kerékpárja 
alá került, mely vógiggázolt rajta és kerék­
párját darabokra törte. A fiatalemberek, kik 
nem is sejtették hogy kivel hozta össze őket 
a szerencsétlen véletlen, egy közeli faluból 
hamarosan kocsit kerítettek, melyen az ózv. 
trónörökösnét Miramarebo vitték. A fiatalem­
berek csak olaszul tudtak s ezért nem beszél­
hettek a főherczegnővel, do azt állítják, hogy 
Stefánia jelekkel értésükre adta, hogy semmi­
féle komolyabb baja nem történt.

— Fogyvergyakorlatok és a hivatalnokok.
A belügyminiszter körrendeletét intézett a 
törvényhatóságokhoz, melyben arra figyel­
mezteti őket, hogy azon hivatalnokok he­
lyettesítéséről. kik a honvédség állományá­
hoz tartoznak s fegyvergyakorlatokra bevo­
nulni kötelesek, időről-időre kellő időben 
gondoskodjanak, mert a honvédelmi minisz­
ter ezután nem hajlandó ezeket a bevonulás 
alól fölmenteni azon czimen, hogy a hiva­
talok nélkülözhetetlenek. itddig ugyanis év- 
ről-óvre növekedett az ily czimen kérvé­
nyezők száma s az indította a honvédelmi 
minisztert arra az intézkedésére, hogy y 
felmentések számát megszorítsa és csak 
egyes különös méltánylásra érdemlő esetek­
ben adjon helyet a kéréseknek.

— Szerencsétlen lovaglás. Súlyos kime­
netelű szerencsétlenség ért tegnap egy 15 éves 
'ovász gyereket. Jeney Miklós rendőrfogal­
mazó reggel — mint. mindennap — most is 
megbízta Szűcs Kálmán lovász fiút, hogy is­
meretes fakó lovát az erdőn jártássá meg. A 
lovászgyerek nyereg nélkül, kantarszárnál 
fogva kivezette a kissé makranezos lovat a 
nagyerdőre. A csőszháznál a lovászgyerek 
megunva a gyaloglást, felült a lóra. Mikor a 
ló hátán ült a fiatal gyerek sarkantyuzni, tán- 
czoltatni kezdte a lovat. A ló megbokrosodott 
s a fiút oly szorencsenlenül dobta le, hogy 
az fejjel egy terebélyes fának esett s véresen 
eszméletlenül terült el a földön. A rendőrök 
találták meg később Szűcs Kálmánt s a kór 
házba szállították. A fíá állapota rondkivül 
súlyos, a legkomolyabb aggodalomra add okot 
mert agyrázkódást szenvedett.

Uj dékán, A debreczeni főiskola theo 
lógiai tanárkara az akadémiai igazgatóvá vá 
lasztott Csiky Lajos helyére theologiai dé­
kánnak ezen folyó iskolai óv második felére 
s a jövő egész iskolai évre dr, Erdőss József 
hittanán választotta meg.

— A „Debreczeni Első Magyar Asztaltár­
saság“ rendkívül sikerültnek Ígérkező m ü- 
v é s z-e s t é 1 y 1 y e 1 és társasvacsorával, 
valamint tombolával egybekötött táncz- 
mu lat s á got rendez t hó 8-án az »An­
gol királynő» helyiségében. Az estélyen ren­
dezendő hangverseny műsora rendkívül ér­
dekes és becses. K o v ácsi Kálmán is 
mert poéta a lkai m i ó d á t szaval. A 
főiskolai zenekör két. ponttal is szerepel a 
műsoron. Az estélyen részt vesznek a szín­
társulat legkitűnőbb tagjai, mint F. K á 11 a y 
Lujza, B. Fertőz y Zseni, Szabó Irma,
K a r a c s Imre és lí u hős Árpád. A tár­
sas vacsora étrendjéről flauer Bérezi sza­
vatol. A tánezhoz a zenét a Magyart 
testvérek páratlanul kitűnő zenekara 
fogja szolgáltatni. Az estélyen társadalmunk 
kitűnőségei is részt vesznek s a tiszta jö 
vedelem az Asztaltársaság múltjához mél­
tóan özvegyek és árvák felsegélyezésére fog 
fordít lain i.

— Dühöngő leányzó. Csinos kis botrányt 
rögtönzött Nagy Zsuzsanna, egy Schwarcz 
nevű péknél lakó többször büntetett cseléd- 
leány, ma reggel az Arany János utczán. — 
Valami Imdito kutyamosó miatt összeveszett 
lí ácz Zsuzsanna nevű asszonnyal, a ki az 
őt sértegető leányt, egy seprűvel megütötte.
A felbőszült leány éktelenül káromkodva 
rohant az asszonynak s mikor az szobájába 
menekült, neki esett a pincze-szoba ablaká­
nak s azt mind berugdosta. A rendőrök be­
kísérték a neki buzdult leányzót, kiről a ki- 

I hallgatás alkalmával még csinosabb dolgokat

is megtudott a kihallgatást eszközlő E r d é- 
Ijy i r. fogalmazó, ki 3 napra csukatta el az 
érdemes hölgyet.

—- Öngyilkos aggastyán. Igen megunta 
már az életét Holló János — mint nagyváradi 
tudósitónk Írja. De volt is ideje megunni, 
mert már a nyolezvanegyedik életévét töl­
tötte be. Tegnap azután nagyon elfogta az 
életunalom, mert mialatt az unokája, a ki 
úgy tartogatta a munkaképtelen öreget, távol 
volt otthonról, felkasztotta magát. Mire a há­
ziak észrevették, már halott volt. Rögtön ér­
tesítették a várad—velenczei rendőrséget, a 
mely meg is jelent a helyszínen, a Kishid- 
utcza 175. számú házban. A hullát levágták 
a kőtélről ős elszállították a közkórház halot­
tas házába.

— Krivány kihallgatása Tegnap délelőtt 
hallgatta ki először Krivány Jánost az aradi 
kir. törvényszék helyettes vizsgálóbírója : dr. 
Körtvélyessy György s nyomban elrendelte 
ellene a vizsgálati fogságot. Aradi tudósítónk 
erre vonatkozólag a következőket Írja :

Kriványt délelőtt tiz órakor vezette föl 
egy szuronyos börtönőr a fogházból a tör­
vényszéki épületbe. A czellátol a vizsgáló- 
bíróhoz ott vezet el az ut, azon a folyosón, 
melyen a gyámpénztár van s Krivány vi­
szontláthatta tizenhatéves »működése« szín­
terét. Mikor a megyeháza udvarán s ezen a 
folyosón végig vezették, a tisztviselők mind 
ott állottak az ablakoknál s Krivány ur egész 
kedélyesen, mosolyogja köszüntgetett egy­
kori hivatalnok-társainak. —■ Körtvélyessy 
Györgynél fél óra hosszat tartott Krivány 
első kihallgatása. Bevallotta minden vonako­
dás nélkül a terhére rótt bűncselekményt, a 
sikkasztást. A beismerő vallomás után a 
vizsgálóbíró, dr. Pare ez György kir. ügyész 
indítványára elrendelte ellene a vizsgálati 
fogságot, a mibe K r i v á n y beleny u- 
g o d o 11.

Az első kihallgatás alkalmával a rész­
letekbe egyáltalán nem bocsájtkozott a he­
lyettes vizsgálóbíró. A részletes kihallga­
tást Nyíró Géza vizsgálóbíró fogja meg­
kezdeni, ha visszatér Szent-Annáról. Hogy 
kit kíván védőjéül, az iránt még nem nyilat­
kozott.

— Talpraesett válasz. A kolozsvári „El­
lenzék“ írja : Tegnapelőtt, a „Nagyapó“ elé- 

mulatságos kis inczi-adásán történt ez 
dens :

A színpadon E Kovács Gyula és Nyarai 
szemben állanak egymással. Kovács Gyula a 
szerep szerint következőleg kérdezősködik 
Nyár-diói.

— Hogy hívják ?
— Kis-nek, feleli Nyárai.
— Kis, Kis . . . Kis sok 

a hogy van sok Kovács . . .
A leleményes komikus 

vába vág:
Kovács sok — de Kovács Gyula 

csak egy 1
Frenetikus tapsban tört ki erre a kö­

zönség s a nagy színészt annyira zavarba 
hozta a válasz, hogy pár perczig alig tudott 
szohoz jutni.

van Mint

egyszerre sza-

— Sikkasztás egy bank ál A szatmári 
Gazdasági és iparbank igazgatósaga a zálog­
osztály leltározásánál nagymérvű sikkasztás- 
tásnak jött a nyomára, melyet a bank szol­
gája, Bugyi József követett el. Bugyi a zá­
logosztályból kétszáznál több tárgyat sikkasz­
tott ol s azokat nehogy Szatmaron feltűnést 
költsön velük Máramaros-Szigetre küldte el­
adás végett. Vallatása alkalmával a hűtlen 
szolga azt vallotta, — hogy a s i k- 
kasztásraa kényszerűség vitte, mivel

L
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.«sekély fizetéséből nem tudott megélni — 
Pedig fizetése egyáltalán nem mondható ke­
vésnek. Volt ővenkint 300 frtja, szabad la 
kása s e mellett havonkint legalább 30 frt 
mellékjövedelme. — így nem is a kevés 
fizetés, hanem úri passziói vitték Bugyit 
a bűn ösvényére. A vizsgálat folyamatban 
van ellene.

— Az iparos ifjúság önképzö ügyletének
vigalmi bizottsága ma est ve 8 órakor tartja 
utolsó nagygyűlését az egylet helyiségében, 
hogy e hó 5 ón a Bika szálloda dísztermében 
tartandó tán ez mulatságra vonatkozólag még 
szükségeseknek mutatkozó intézkedések meg 
tétessenek s hogy a szerepek a bizottsági ta 
gok között kioaztassanak ; mely körülményre 
ez uten is felhivatik a bizottsági tagok fi 
gyelme. Debreczen 1899 február hó 3. — Az 
elnökség-2

— Debreczen jégszükséglete. Az állandó 
enyhe időjárás állandóan foglalkoztatja 
város vezetőségét, hogy a jövő nyár jégszük­
ségletét honnan elégítsék ki. — Az idei tél 
még olyan volt, hogy úgy a városi mint a 
magán jégpinezék mind ez ideig üresen ál­
lanak. Közegészségügyi szempontból is na 
gyón fontos dolog ez. s ép ezért értjük az 
aggodalmat, melyet a jéghiány okozott. —
Egyik-másik nagy vendéglősnek legalább is 
500 forint kárt fog csinálni ez az enyhe idő, 
mert reá lesznek utalva — úgy látszik a vá­
rossal egyetemben —- hogy j é g p i n e z éi- 
ketmüjéggeltöitsék meg. —
Ha február nem segít a dolgon s nem hoz 
egy kis hideget — nem lesz más hátra, n int 
a müjég felhasználása.

— A tűz halottja. Végzetes baleset tör­
tént tegnap Aradon a Dessewffy-utczában.
Szirmai Sándor vasúti kalauz 0 éves leánya,
Margit, véletlenül a tűzhöz férkőzött, melybő" 
kipattanó szikra ruháját megégette. A kis le­
ányt nem lehetett megmenteni : óriási kínok 
között ma reggelre meghalt.

— Megnémult az ijedtségtől. Ó-Becséi 
történt. G iiriner György odavaló gépész 
több nappal ezelőtt elvesztette foglalkozását 
és nagyszámú családjával nyomorba jutott.
A szerencsétlen ember ezt annyira szivére 
vette, hogy fölakasztotta magát. Végzetes tet­
tét legidősebb leánya, a tizenkilencz éves Er­
zsébet vette észre, aki az ijedelemtől mely 
halott édesatyja látára elfogta, elvesztette 
beszélő képességét.

—- Megmérgezett család. A főváros köze­
lében, Fóthon tegnap este Kutassi János 
kocsis családja majdnem áldozatává lett egy 
frissen sütött kenyérnek. — A kocsis fele 
sége és két gyermeke ugyanis evett a frissen 
sült kenyérből, melyet az asszony sütött 
odahaza. Estére mind a hárman rosszul lettek 
-Szerencsére hamar jött orvos, a ki kisfoku 
srzénikum mérgezést konstatált, a mely azon | A v ^gj^ehaj t^ó; 
ban könnyen végzetessé válhatott volna. —
Rögtön megindították a
viisgálato t hogy hogyan került, — 
a kenyérbe a méreg- Ma a pestvidéki törvény­
szék egy kiküldötte ment ki Fóthra ebben az 
ügyben.

— Megdobált gyorsvonat. Pár n a p-
p a 1 ezelőt uagyveszélybon forogtak a
gyorsvonaton Budapest-felé iparkodó utasok.
— A teljes gőzzel robogó vonatot Ba­
ranya Szent Lörincz és Pelle r d kozott 
ismeretlen tettesek megdobálták, 
darab kövekkel verték be a tova futó vonat 
ablakait. — Szerencsére az eldobált 
kövek semmiféle komolyabb bajt nem okoz­
tak. — Az esetről jelen I est tettek a 
csendőrségnek, amely nagy erelylyel logott 
a tettesek kinyomozásához.

— Szerencse a szerencsétlenségben. A 
Széchényi-utcza végén csaknem végzetessé

körül, Kender Milbály derecskéi kocsis 
az átjárón az utcza túlsó felére akart át­
menni, — a mikor hirtelen elcsúszott 

a földre terült. Az utczán ép akkor kevés 
ember járt, s igy senki sem siethetett segít 
ségére. Felakart állani —do nem tudott mert 
oly szerencsétlenül esett el, — hogy a lábát 
kifkzamitotta. A mi helyzetét még kritiku- 
sabbá tette, egy kocsi közelgett feléje s a 
kocsis pedig egész gyanútlanul hajtott. — 
Csak mikor már 3—4 lépésre ért a földön 
vergődő embertől, vette észre, s rántotta visza 
a lovak gyeplőjét. A kocsis aztán feltette a 
szekéré a pórul járt Kender Mihályt, a 
ki semmi esetre sem fog kellemesen gondolni 
vissza erre az elég szerencsésen véget ért sze 
rencsétlenségre.

— Forint a kövezeten. A főposta épülete 
előtt érdekes jelenetnek voltak szemtanúi az 
arra járók. — Két inasgyerek jött ki nagy fü 
työrészve a főpostárólJAzjegyik egy sze re csak 
hangosan felkiáltott :

— Nini egy ezüstforint 1 
És e közben rámutatott a földre. Az 

aszfaltjárón tényleg egy ezüst forint feküdt 
Valószínűleg valaki elejtette és úgy maradt 
ott meghúzódva a kövezeten egy darab papír 
mellett. Az egyik inas felvette a földről 
pénzt.

— Megosztozkodunk.
— Elkeltjük holnap I 
És nagy diadalmasan vitték magukkal 

hazafelé az ezüst forintot. Fejükben ezer féle 
terv kalandozott. Mit is fognak majd vásá 
rolni ezen a töméntelen pénzen. Amint igy 
gondolataikban elmélyedve haladnak az ut 
czán, sírva jön velük szembe egy fiatal leány 
Tele volt fényes könycseppel a szeme, mind 
azonáltal szorgalmasan keresgélt valamit 
földön. A A két más egymásra nézett. Mind 
a kettő bizonyos volt már ekkor benne, hogy 
a leány veszítette el az ezüst forintot, melyet 
ők maguknál tartogatnak, elfuthattak volna 
vele, — de nem tették. Megszólították a 
leányt :

— Miért sírsz ?
— Elvesztettem a pénzein.
A két inas elkomolyodott. Aztán az 

egyik hirtelen belenyúlt a zsebébe és hosz- 
szas keresés után kiemelte onnan az ezüst 
forintost s odanyomta a leány kezébe.

— Nesze. Visázaadjuk. Mi találtuk meg. 
És azzal, mielőtt a leány hálájának ki­

fejezést adott volna, tovább futottak. Jóked­
vűen, gondatlanul. Valószínűleg két lépés 
után már egyik sem gondolt az ezüst forintra 
a mely egy pillanatig az övék volt.

gal elragadta a közönséget. Szentes 
igen jó Wun Csi volt. Aktuális, szellemes kúp 
lóival óriási hatást ért el. A szereplők közül 
még csak Szabó Irma vált ki, ki nagyon 
kedves Juliette volt.

8zin ház..
MŰSOR.

Pénteken, felír. 3 án, újdonságul először

Wun-Csi kupié.

Tegnap este a jó Szentes Jankó igen 
ügyes, uj kuplékat éneiéit, melyek közül egy 
aktualiat érdemesnek tartunk leközölni:

Adakozik népkonyhára 
a jó Debreczen,
Hogy a szegény embernek is 
Kenyere legyen 
De amire ez van Írva :
Az csak papiros,
Mert az oda járók kosztja 
Cseppet sem zsíros.
Muff, putz, lackczipő,
Arra van elég.
Vonz minket biczikli 
Pezsgő, bál s a jég . ..
Haladunk szaladunk,
Hogy hol a masamód ?
De szegényt segitni nincsen mőd.

* A pozsonyi színház uj rendje. R eile
Iván, a pozsonyi színház uj igazgatója teljes 
ambiczióval lát uj, kettős színtársulatának szer 
vezóséhez. Miként értesülünk, illetékes helyen 
nagy helyesléssel találkozik, hogy a pozsonyi 
magyar és német színészet ügye egy kézbe 
került és arra emlékeztetnek, hogy hasonló 
körülmények között Laibachnak szlavón és né 
met, épugy Lembergnek lengyel és német 
szinielőadásai voltak, mindkét helyen egy 
igazgató kezében, kinek volt arra gondja, 
hogy a nemzeti színészetet kedveltesse meg 
mindkét helyen. Laibachban most már a szlo­
vén, Lembergben a lengyel színészet kizáró­
lag uralkodik. R e 1 1 e Iván megérdemli azt 
az előlegezett bizalmat, hogy nemzeti ügynek 
fogja tekinteni a pozsonyi színészetet és oly 
mértékben fogja megkedveltetni a magyar 
előadásokat, hogy néhány év múlva Pozsony­
nak kizárólag magyar színészete lesz. — 
A kormány anyagi támogatásban fogja ré­
szesíteni, hogv az operát is megfelelő erőkkel 
kultiválbassa. Eddig nem érkezett a belügy­
miniszterhez föllebezós a közgyűlés azon ha­
tározata ellen, mnlylyol Hellének adta ki a 
színházat, som a nyári színház terve ellen. 
Az uj igazgató a jövő héten kezdi meg a tár 
sulat' szervezését.Fiatal, a kiképzésre alkalmas 
színész erőket akar szerződtetni; ilyenaknek 
keresésére indul most a vidéki városokba hogy 
megnézze az ottani társulatokat, majd Bécibe 
megy, ahol a német drámai és vígjátéki erő­
ket fogja szerződtetni.*Az egész ország érdek 
lödése kiséri zz érdekes vállalkozást mely 
iránt a jártasok a legjobb reményekkel van­
nak eltelve. A szerződtetendő társulat szeptem 
bér közepén Pozsonyban találkozik.

bohózat.
4-én, másodszor: A-Szombaton, felír, 

v égre hajtó.
Vasárnap, febr. 5-én, délután 3 órakor : 

Az oroszlán vadás z; operette. üsté 
71/, órakor újdonságul először : A n a z áré­
rt u s o k ; népszínműd

A gésák.
A „Magyar-Szinház“-ban most jubilálták 

ezt a páratlan sikerű operettet s a tegnap esti 
előadásnak nálunk is volt némi jubileumi szí­
nezete.

Legalább is ezt magyarázza az a körül 
mény, hogy a színház zsúfolásig megtelt s a 
népszerű kinózer szerepét Szentes játszotta, 
kit, tisztelői pompás babérkoszorúval leptek. 
Egyébként pedig az előadás olyan volt,amilyen 
neí mostanában operotte-szomélyzetünk ked 
voskedni szokott. Ők t. i. ott a színpadon igen 
jól mulattak. A szereplők közül magasan ki- 

______ ______  -a— Vált K á 1 1 a y Lujza, mint Mimóza, ki disz­
válható baleset történt ma délelőtt 10 ór^ kréten .játszott, énekszámaival pedig valóság-

Irodalom.
Iá Egy ünnepély leírása a bibliában. Omri

házának sarja, a phoeniciai istenek imádója 
megsebesült vala, s visszavnula jezréeli pa­
lotájába. Elizéus ekkor átment a lámóthi tá­
borba, mogálla a seregek fejedelmei előtt és 
szóla a buzgó Jehuho'z : „Beszédem vagyon 
veled, oh fejedelem 1“ Bémontek a házba, és 
ő Jehunak fejére tölté az olajat és mondta 
néki: Ezt mondja Jahveh népén az Izraelen. 
John pedig kijőve az ő urának szolgáihoz ér 
mondta : így s igy szóla nékem, mondván 
királylyá kentelek téged. Azért nagy sietség­
gel kiki mind ragadá az ő ruháját és alá ho- 
lyozteték a grádicsnak felső részére, és trom­
bitát fuvának, mondván : John uralkodik ! 
így mondja el egy királlyá kenős történetét a 
könyvek könyve a biblia a tragédiák e tár­
háza. (Királyok k. 2. 9.) Az egyszeri szavak­
ból komoly, őszinte, becsületes nép erős mo­
rális érzelme dobog félénk, a az érzelem.

El
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mely áthúzódik egész nagy tragikus történél 
műkön. E történelem legkitűnőbb Írott kutfor 
rása az uj nagy világtörténeti mü, mely ez 
eseményeket a legújabb adatok felhasználásán 
val mondja el. A Marczali Henrik szerkeszté­
sében megjelenő Nagy Képes Világtörténet 

,?z, melynek most 31-ik füzete jelent meg gaz 
dtjgop illusztrálva. %y füzet ára 30 kr. kap 

‘hátó minden hazai könyvkereskedésben s a 
kiadó társulatnál. Megjelen minden héten egy 

füzet.
#• A Képes Levelező Lap. Ily ezim alatt

Íjelenik meg f. év márczius elsejével egy havi 
plyóirat, melylyel a mindjobban terjedő ké­

pes levelező lap gyűjtés sport kedvelőinek egy 
rég óhajtott kívánsága teljesül Hazánkban 
még nincs a gyűjtőknek szaklapjuk, mely elő 
mozdíthatná az egymásközti érintkezést. — 
A „Képes Levelező-Lap“ ez él ja a gyűjtőket 
egymáshoz közelebb hozni, a csereviszonyt 
elősegíteni, az ujounan megjelent levelező la 

pokat felsorolni, s a gyűjtőknek mindenben 
segédkezni. A lap első számát, mely a teljes 
programmot közli a kiadó-hivatal, hova a lap 
szellemi részére vonatkozó közlemények is in 
tézendők, Klökner Péter udvari könyvkeres- 
eedése Székesfehérvárott bárkinek ingyen 
megküldi, — a ki azt egy képes levelező 
lapon kéri. A lap előfizetési ára 1899. évre 1 
forint.

#■ A szőlő he yts metszése czimü szak­
munka második bővített és átdolgozott kia­
dása ez óv február havában fog megjelenni. 
Jeligéje : „Szőlőt metszeni könnyű, de jól 
metszeni nehéz 1“ Az okszerű szőlőmetszést 
tárgy aló ezen hasznos könyv most már a má 
sodik kiadásában bővítve Maurer János, is­
mert nevű borász és lapszerkesztő tollából 
ered. Az egyes metszési módokat rajzokban is 
bemutatja. Kinek szőlője van, annak nélkü- 
löühetlen segédeszköze tanácsadója és kincses 
bányája ezen pőnyv. Egy forint előleges be 
küldése mellett bérmentesen küldi meg szer­
zője,. — Maurer János (Kassa, Maurnr- 
udvar.

Közönség köréből.
A nőegylet 1899. jan. 14-iki közvacsoráján fe­

lülfizettek :
Augsburg! légszeszgyár 12 frt, Sesztina 

Lajos 6 frt, Pünkösty Ferenezné 5 frt, dr. 
Kola Jánosné 4, Dobieczky Sándorné, őzv. 
Hegyi Mihályné, S. Szabó József 3—3 forint, 
Roehlitz Schmidt Arthur, Pető Lajosné, Lesz 
kay Ferencz, Orosz Endréné, özv. Patay Ist­
vánná, Huzly Louis, őzv. Paksy Imréné, Co- 
manesen Sándorné, dr. Fejér Ferenezné., Bory 
Béláne, Benyáts Emilné, Stegmüller Árpád, 
ifj. Haukol Jánosné, Berger Mórné, Szikszay 
Gyula. Túrái Farkas, Komlóssy Imréné, dr. 
Benedek János, Varga Ferenezné és özv Vér­
tes sv Lajosné 2—2 frt. Ifj. Kauhol János, 
dr. Weisz József, Szepessy Antalné, Bottler 
Beláné, özv. Novák Jánosné és Dienes Bar- 
náné 1 — 1 forint.

Etelnemüekre adományoztak:

Kaszanyitzky Endréné, Mayer Emilné, 
özv. Göltl Nándorné 5—5 forint. Tóth Beláné 
4 frt, Zádor Lajosné 3 frt, Czeglédy Ferenezné 
2.50 frt, özv. Szabó Sándorné, özv. Tóth Gyu- 
láné, özv. Révész Bálintné, dr. Sz. Szabó Jó­
zsef, Rickl Gázáré, Géressy Kálmánná, dr. 
Irinyi Istvánná, László Józsefné, Búzás Mik 
lóspé 2—2 irtot. Szepessy Antalné, Budaházy 
Istvánná, dr. Czegléd;, Mihályné, Láber Mi­
hályné, Teh gdy Lászl óné, Szathmáry Jánosné 
Mózer Adolffá, özv. Schenk Jabakné és (.özv 
özv. Schenk Leóné 1—1 frt.

Dr. Kola Jánosné 1 tál pulyka. Kern- 
hoffef Józsefné 1 tál hideg felvágott, Bosznay 
István né (tanarné) 1 tál pulyka. Szabó Kál 
mánné 1 hal, 1 galentin, ,1 torta, ö üveg bor. 
Szabó Sándorné 1 torta. Áron Mauóné 2torta. 
Igóártó Sándorné 2 torta. Szakó Emma 1 torta 
Szalay Józsefné 1 tál disznósajt, sütemények. 
Béressy Sámuelné 1 tál pulyka és sütemó 
nyék. Szűcs Kálmánná, 1 tál galantin, 1 tál 
pulyka, 1 kenyér Rotschnek V. Emilné 1 tál 
pulyka. Komlóssy Dezsőné 2 tál pulyka, ltál 
pogácsa, 4 üveg bor. Nánássy Lajosné 1 tál 
sonka. Örvény! Ottóné 1 torta. Katz Lajosné 
8 liter bor. ifj. Kaszanyitzky Andorne 40 drb. 
sütemény. Bartók Ágostonná 1 tál sütemény. 
Dr. Tüdős Jánosné 1 libamáj pástétom, 1 tál 
sonka, 1 torta, 1 kenyér, 5 üveg bor. Orosz 
Endréné 1 tál sonka, 1 torta, Meskó Antalné 

tál htrJ, 1 tál pulyka 1 tál kapp an, 1 ke­
nyér. Kardos Lásxlóné 1 torta, 4 üveg tokaji 
asszu. Mitrovics Gyulánó 1 tál pulyka, 1 tál 
sütemény. Lápossy Anna 2 torta. Titnos I tál 
pulyka, 1 tál saláta és eczet. Szinay G.vulánó 

tál pecsenye, 10 literes üveg bor. Berger 
Henrikné 2 tál hal máriással, Végh Gyuláné, 

tál sütemény. Dr. Négy Lajosné 40 üveg 
bor. Dr: Nagy Lászlóné 40 üveg 

or. Hajdú Gyuláné 2 kenyér 
Péchy Kálmánná {,2 tál pecsenye, 4 üveg 
bor. özv. Dr. Szeőke Istvánná 1 tál pecse­
nye. iíj. Rickl Antalné 1 tál pulyka, özv. 
Vértessy Lajosné 1 tál debreczeni bélés, 1 
kenyér. Naszády Ivánná 1 tál nyúl pástétom. 
Baróthy Béláné 1 tál gálán tin, 1 tál vegyes 
felvágott, 2 créme. Viskv Károlvné 1 tál ve 
gyes felvágott. Fii lek y Pálné 2 tál pulyka,
1 tál sonka. özv. Domokos Kálrnánné 1 tál 
sertés pecsenye. Dr. Pallay Miklósné 16 
üveg bor. Jablonczay Kálrnánné 2 tál pulyka
2 tál sonka. Tóth Boros Jolán 1 tál kappan 
kompóttal. Dr. Popper A lajosné 1 tál sonka. 
Sámv Béláné 1 tál sonka. Berger Mórné 1 
tál libamáj pástétom. 1 tál kappan. Fürst 
Ödönné 1 tál pulyka. Lukács Árminné 1 tál 
füstölt nyelv. Sass Béláné 1 tál sonka, 3 
üveg bor. Veresné Szathmáry Teréz egy 
prágai sonka. Hutirav Béláné " 1 tál pulyka,
1 tál sonka, 1 kenyér. Dr. tiartha Béláné 1 
tál pulyka. Kiss Áron né 1 tál pulyka, 1 tál 
sonka. Dr. Király Ferenezné 1 tál kappan, 1 
kenyér. Röszler Biliárd né 1 tál libamájpás­
tétom ifj, Csanak Józsefné 1 tál hal, i tál 
sonka, 2 kenyér. Komlóssy Arthurné 1 tál I 
disznósajt. Márton Kálrnánné 1 tál disznó 
pecsenye. Brunner Edéné 1 tál füstölt nyelv. 
Szunyogli Sándorné 1 tál pástétom, i tál 
kappan, 1 tál sütemény. Miskolczv ,Tenőné
1 nyúl pástétom. Kolbenbayer Kálmánná 2 
tál sonka. Veszprámv /. 1 tál sonka, 10 ü. bor. 
Dr. Legányi Gynláhé 2 üveg bor, 1 kenyér. 
Riesz Lipótné 2 tál ezukrász sütemény. Ve- 
csey Zoltánná 1 torta, 4 üveg bor. Kövi La 
josné 1 tál disznópecsenye. Bészler Károlvné 
1 tál teasütemény, 2 üveg rum. — Gerzon 
Ödönné 1 tál pulyka. Kölcsey Sóm dómé 1 
tál kappan, 1 tál crémes rétes. V. Szabó 
Jánosné 2 torta. Fischbein Ignáczné 1 tál 
sonka. Szikszay Gyuláné 1 torta. dr. Ilalká- 
nyi Miklósné 1 tál nyúl gálán tin, kaviár és 
1 tál sütemény, Varga Károly né czitrom, na­
rancs, ezukor. Koncz Ákosné tea, rum, Szabó 
Zsigmond tea.

Mindezeknek, akik a közvacsora sike- 
i'éhez áldozatkész buzgóságból hozzájárulni 
s ezáltal a szegények és árvák ügyét támo­
gatni szívesek voltak hálás köszönetét nyil­
vánítja a nőegylet. Debreczen, 1899. január 
29. Szűcs Kálmán nőegyleti pénztárnok.

---- —— 1?99. február 3

fr* 60, kr. 6. Szivaro- 
«evn77 rl 7- Perselyekért 6 frt 30 kr. 

Edényekért o0 frt 87 kr. 9. Malaczokért

CSARNOK.

Névtelen levelek.
(Unatkozó gyávaság.)

Ételnemüoket adományoztak:

Nemes Kálmán 40 üveg bor, Fráter Er 
zsike 1 torta, dr. Ujfalussy Józsefné 1 tál 
pulyka, 50 drb sütemény. Sesztina Jenőné 1 
hal, 1 tál sonka, 1 kenyér és narancsok. Ber­
ger Jenőné 1 tál pulyka. M i k 1 ó s s y 
Gyuláné 1 tál kappan. Tikos Imréné, 
Buday Gyuláné egy torta. —

Elszámolás.

A debreczeni jótékony nőegylet által 
1899. jan. 14-én rendezett közvacsora bévé 
teleiről és kiadásairól. Bevétel 1. Jegyekért 
és fehilíizetésekből 717 fit, 50 kr. 2. Borsá­
torban és szivarokért 369 frt 12 kr. 3. Czuk- 
rászdában 75 frt 71 kr. 4. Ételekből és Urná­
ért 32 frt 14 kr. 5. Perselyekben 30 frt 64 
kr. Összesen 1225 frt 11 kr. — Kiadás. 1. 
érem és teríték bérlet 144 frt 97 kr. 2. 

Gzigánynak 20 frt. 3. Nyomtatványok: városi 
nyomda 31 frt 50 ki1. Csokonai nyomda 6 frt, 
50 kr. együtt 38 frt. 4. Borokért 269 frt 74

Mikor a gyávaság unatkozik, névtelen 
leveleket ír, Kiönti szennyes mérgét biztos 
rejtekhelyéről, az ismeretlenségből védtelen 
nőkre, boldog családokra, köztiszteletben álló 
polgárokra és hízik pokoli leveleinek hatásá­
tól, amit kiszínez képzeletében.
1 1 ?? varos. most tele van ilyen névtelen
levelekkel, megkínzott családokkal.

Valami agylágyult gyáva banda gyártja 
ezeket a leveleket és küldözgeti szót a város 
legszámottevőbb családjainak, hogy megmér­
gezze a templom után a legszentebb szentély: 
a csalad levegőjét.

Igazán kegyetlen, himpcllér időtöltés ez, 
a melyre csak a legszemenszedettebb gonosz 
ság es a legsápadtabb gyávaság képes vete­
medni.

Kegyetlen, mert hiszen bármennyire meg 
vesse is a társadalom a névtelen leveleket, — 
akad itt-ott egy érzékenyebb kedély, a meiy 
minden megvetés daczára, a melyet a névte- 
I011 lovelök írói iránt éroz. mégis gyanút táp­
lál magában megrágalmazott szerettei iránt és 
zaklatott életet él az ilyen ember, amig meg- 
győződik, hegy az a rágalmazó névtelen le­
vélíró bohózatot játszatott vele.

De mikor már meggyőződött az ilyen 
gyanúra hajló kedély megrágalmazott hitvese- 
maikaja, édesanyja, sőt gyermekei ártatlansá­
gáról ; akkor már beszennyezte bizalmát azzal 
hogy leskelődött, kémkedett utánuk.

Szeretné megfojtani a névtelen levél Író­
ját, de kezének görcsös szorítása elől biztos 
rejtekhelyén védve van az a gazember, aki a 
névtelen leveleket gyártja és aki újabb és 
újabb ilyen bombát vet a társadalomba, mi­
alatt ennek, vagy annak a családnak feldúlta 
a nyugalmát. Ezért gyáva a névtelen levél 
írója, ezért utálatos.

Bombavető haramia a névtelen levelek 
gyártója, aki utálatosabb az anarkia szédül 
riyökjeinél is, mert ámig azok egy agyrém 
szolgálatában bizonyos pokoli czélt igyekesze- 
nek előmozdítani és elérni, addig a névtelen 
levelek bombavetői czéltalanul pusztítanak el 
sziveket, fogyasztanak meg érzelmeket, pisz- 
kolnak be tisztességet és hírnevet.

a rendőrség megindilja a névtelen leve­
lek Íróinak kiderítése czéljából a vízsmi • 
latot.

Éltől a vizsgálattól azonban nem sok 
eredményt várhatnak azok akik ilyen anonym 
leveleket kaptak.

Biztos odúból vetik bombáikat ezek a 
bitangok és nincs rá egy sértő szó, hogy az­
zal az elégtételadás mezejére lehetne őket ki- 
hurczolni.

De nemcsak névtelen levelekkel áraszt­
ják el most a várost, hanem olyan rágalmak­
kal is, amelyet díszes ozsonnák, jól nevelt 
családok körében gyárt a veszekedett unalom. 
Képtelenebbnél képtelenebb, szennyesnél szén 
nyesebb hírek vannak keringőben, amelyeket 
szárnyra kap a pletyka és bezörgot vele még 
a tisztaság hajlékaiba is, ahol fázva hallgat­
ják az ilyesmit a becsületes emberek.

Tél van, a mikor legkevesebb dolga van 
a társadalomnak : a mikor legjobban unatkoz 
nak az asszonyok ; a mikor az az érdekesebb 
ember, vagy asszony, a ki minél több plety­
kával megrakodva tér be egy-egy családhoz 
ozsonnára.

Érdekesek is az ily anonym levelek és 
pletykák, de hogy becsületesek is lennének, 
azt talán azok sem hiszik, a kik az ilyesmit 
gyárilag csinálják.
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Ez talán még legártatlanabb passziója 
volna a névtelen levélíróknak — a kik azon­
ban legtöbbször ilyen apró ttiszurások helyett 
meigezott nyilakkal eobesitik meg kiszemelt 
áldozataikat leshelyeikből.

Ha egyszer ezeket a leshelyeket felfedez 
hetne valaki, — nagy halálra kötelezne a 
győri társadalmat, melynek annyi kellemet­
lenséget és bosszúságot okoztak már ezek a 
névtelen orvtámadók

Közgazdaság,
Védekezés a takonykor ellen.

(8- Gy.) Azon czélból, hogy a takonykor 
illetőleg bőrféreg fellépése esetén az óvintéz­
kedések minél gyorsabban és pontosabban 
foganatosíthatók legyenek s hogy a korláto­
zások a forgalmat, kelletén túl, indokolatlanul 
ne akadályozzák, másrészt pedig a takonykor 
jelenlétének gyorsabb felderítése és így a fér- 
i au ^Tüdősének mielőtti meggátlása érde-- 
kében is, valamint a maliéin alkalmazásának, 
az ezzel való kórismerés, s a megállapított 
kórisme alapján követendő eljárás szabályo­
zása tárgyában a földmivelésügyi m. kir. mi- 
niszierium 1899 évi január hó 15 ón 4009 p. 
a. rendeletet bocstjtolt ki a melylyel az ed­
digi rendeletoket hatályon kívül helyezte.

Ezen rendelet egyes határozmányai na- 
gyón közelről érintik a gazdálkodó és lótartó 
közönség érdekeit és azért a rendelet na<ry 
vonásokban közreadjuk.
, ló állományunkban a takonykór
onasi karokat képes okozni amelyet meg le­
het előzni, azért elrendeli a miniszter (32 S) 
hogy mindenki köteles a birtokában levő vagy 
gondozására bízott lovak belső megbetegüló- 
set vagy elhullását az elöljáróságnak (mező­
ié n d ő rfőkapitányságnak) azonnal bejelenteni, 
a bejelentés elmulasztása szigorúan bűntette­
ik sőt azon esetre, ha a beteg, vagy beteg 
gyanús állat kiirtása válik szükségessé, neta- 
lám kártalanítási igényét elveszíti aa mulasztó 
Ezen bejelentéssel járó hivatalos vizsgálat dij 
mentes és csakis annak megállapítására szol­
gai, hogy a betegség ragalyos természetű e 
vagy n°m ? Természetes azonban, hogy aki 
az eljáró állatorvos gyógyssgélyót is igénybe 
a ki ezért a szokásos diját megfizetni tarto­
zik. Akik lovaikat állandóan állatorvosi felü­
gyelet alatt tartják, e kötelezettség alul men 
tesék, mivel ily esetben az álatorvos köteles 
a bejelentést teljesíteni.

Ha a bejelentés után megejtett vizsgálat 
alkalmával az eljáró közeg a takonykórt két­
séget kizárólag megállapítja, akkor szabály­
szerű becslési eljárás után az állatot azonnal 
ki kell irtani. Ha azonban ez nein lehetséges, 
ha t. i. a takonykor tünetei még nincsenek 
kifejlődve, úgy hogy az állat csak betegségre 
gyanús, akkor zár alá kell helyezni. Ugyan 
csak zár alá kell helyezni mindazon lovakat, 
amelyek ezen állattal egy istállóban voltak, 
továbbá azon lovakat is. amelyek takonykó­
ros lóval bebizonyithatólag érintkeztek, va^v 
közös vályúból, csöbörből ittak, szóval fertő­
zésre gyanúsak Ezen udvar zárlat elrendelése 
alkalmával a kaput (istállót) feltűnő helyen 
„Takonykor" feliratú czéduiával keli ' je- 
’ölni.

Az itt leirt eljárás addig tart, a 
megfigyelési időszak le nem telik

A múltkor isrnertetetet mailéin fon­
tossága abban nyilvánul, hogy az itt vázolt 
szigorú intézkedések annak használata mel­
lűit nagy fokban enyhithetők. Ha ugyanis a 
tulajdonos állatjai mai lei nézésébe beleegye­
zi vagy azt kívánja, akkor ezen eljárás 
teljesen az állam költségén foga­
natosíttat! k, s akkor a mailéin kezelés ered­
ményéhez képest módosul az eljárás.

A mely állat ekkor malleina typikusan 
í eagai, az szabályszerű becslési eljárás 
utau — azonnal ki lesz irtva. Az ezután 
megejtett bonczolás eredménye 3 féle lehet 
Vagy kétségtelenül takonykú- 
r o s az állat — ekkor tulajdonosa kártérí­
tést nem kap; vagy ezután is csak g y a- 
n u s az állat s ekkor tulajdonosa az érték 
telet kai talanitásul az államkincstártól vissza 
kapja, vagy a bonczoláskor teljesen 
egészségesnek bizonyul az állat, s 
ekkor a tulajdonos az egész becsért é- 
ket kapja kártalanításul. Valószínű ugyan 
hogy ez utóbbi eset nagyon ritka lesz, de 
az is látható, hogy a tulajdonos érdeke jól 
meg van védve.

Igen fontos tudni való azért első sor­
ban az hogy a tulajdonos mely esetben 
nem kap kártalanítást, s ezt annál inkább 
jó tudni, mert a törvény nem tudása nem 
".®P®S mentséget. Kártalanítás nem jár 
(1888 : VIII. t ez 110 §.) ha a) az állat meg­
betegedése nem volt bejelentve, b) ha a 
ragadós betegség belmrczoláSa az illető ál­
latbirtokos hibájának nagy mulasztásának 
róható fel és c) ha külföldről hozott ló már 
fertőzve hozatott az országba.

A szabályszerű becslés akként történik, 
hogy a mezőrendőrség küld egy tagot és a 
fél küld egy tagot a becslőbizottságba a 
melynek hivatalból tagja — ha jelen van — 
az állami állatorvos is. Véleményeltérés ese­
tén az ajánlatba hozott összegek átlaga ké­
pezi a becsértéket.

A malleiuezés eredménye leltet továb­
bá, hogy a takonykor fertőzésének gyanú­
jában álló lovak nem reagálna k, ez 
esetben az elrendelt zárlat azonnal félolda­
lik- s a tulajdonos állatjával — legalább a 
község területén szabadon rendelkezhetik. 
Az egész rendeletnek az a világos tenden- 
diczája vari, lehetőleg segíteni a gazdák 
helyzetén, ha baj van, magát a veszélyt csök­
kenteni, irtani, hogy ezáltal azon óriási nem­
zeti közvagyon, amely lóállományunkban 
rejlik, megszüntessék és a korlátozások úgy 
a belföldi mint a külföldi forgalomban lehe­
tőleg elenvésztessenek.

(Folyt, köv.)

Budapesti gabonatőzsde
Weiaz József tnidapesti termény-bizományi ezég je* 

leütése.—

Oaiireczen, februir 3.
Készáru 5 olcsóbb

Okt. buzi.................. —.------------.
Táv. búza . . ,
Táv. rozs ....
Tavaszi zab . .
Májusi tengeri 1899 
Julius tengeri . . 
aug.—szép. tengeri . -------------

Kőbányai sertéspiacz. február 2. Mtgyar

9.67-968 
8 01 -8 02. 
5.88 -5.90 
485—4.86

míg aj _______
,lo, „ . „ . * , . -„---- (60 nap) j alsárendü : Öreg na hóz (páronkint 400 kgronSh U n-lí nn T f liat0!?agi állatorvos leg- felüli 96-461/, kr. Közép (páronkint 300-049 

Us ahm lb 7 vnt,ll0STfga J,a a mRSfigye'klg. súlyban) 46'/,-47 kr. Fiatal nehéz (pá- 
nan irmiva ^e!|eg,,lovaka - ® 11 :l : ronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 49 —
„p , ! li sem lehet az állaton a oetegse-|49>/, krig. Fiatal közég (páronkiut 251-320
hindö agt' i!i,ah!1’-h0ríl tula|donos, ,nQm OaJ klg.) 48-/,-49 krig. Fiatal könnyű (piroakmt 
K, ü kmtasaba beleegyeznt, akkor ujab 250 klgrig terjedd sulvba. 48-49 kr. Szorbia7

Ma iit- ssol i-ir'11!6 H1^0 6 H10®1 ,a , meg-iNehéz (páronkint 260 kg. felüli súlyban) 4
ni kijutással járó költség mar a tulajdonost i-48 kraiozáng, közép

kilogrammi terheli.
súlyban)

(páronkint 240—260
,r. , ..... . , .™..v6a«u1u1 — súlyban) 47—47'/, krájctárig.
Máskülönben ezen eljárás mellett is a Könnvü (páronkint 240 kilogr.-ig terjedő suly- 

tulajdcnosiiak megengedheti a mezőrendőr-! ban) 45-46 krajezárig. 
kapitányság, hogy zár alatt levő állatjait Sertóslótszám: 1899. évi febuár 1-én. nap­

ján volt készlet 29101 darab. 1899. febr. 1-énmunkára használhassa, de csakis olyan he­
lyeken (tanyán, pusztán, udvaron) ahol az 
más lóval nem erintkezhétik, mert ha ezt 
i tulajdonos be nem tartja állatja újra istálló 
sár alá kerül.

napján felhajtatott 371 darab. 1899. febr. 1-én 
napján elazállittatott 769 drb. 1899. febr. 2-án 
napján maradt készletben 28709 darsb. — A 
hízott sertés üzletirányzata csendes.

Budapesti eertée-konzuniváeár. A ferencz- 
városi potroleum-rakodóoál levő széke»-fővá­
rosi sertóskonzumvásár árjegyzése január 31- 
én. Készlet 240 drb. Érkezett 1385 drb. ösz- 
szes leihajtás 1625 darab, elszállittatott buda­
pesti fogyasztásra 1328 darab, eladatlanul — 
visszamaradt 297 darab. — Napi árak: 120— 
180 klgr. súlyban 44—46 krig. 220 — 280 klg 
súlyban 45—17 krig, 320—380 kg súlyban 46 
—48 krig. O.eg nehéz 46—47 krig. Malaczok 
37—40 krig. A vásár hangulata élénk volt 

Borjuvásár. 1899. évi február 1-ón. Fel- 
hajtatott 383 darab ssopóe élő borjú, 23 darab 
belföldi ölött borjú, ólő borjú 20 darab, ölön 
22ó dirab. A hangulat élénk.

Bécsi sertésvásár. A si.-marxi központi 
vasarcsarnokb m ma megtartott sertósvásáron 
bejelentettek 9387 darabot, ebből a vásár ele­
ien felhajtottak: 3696 drb fi ital sertést, 5518 
darab magvar hízott sertést, összesen : 8963 
drbot. Változatlan árak.

Jegyzések : kilogrammonként élő súlyban 
(a fogyasztási adót nem számítva) elsőrendű 
sertés 44—45 krajezáron, kivételesen 46 kraj­
ezáron, Közópminóségü sertés 42—43 krajeza- 
ron, könnyű sertés 39—41 krajezáron. fiatal 
sertés 35—44 krajezáron.

Búza. Tiszavídéki. 100 m n. 80 k. 9.15 
frton, 100 mm. 80 k. 9.10 forinton, 100 mm. 
80 k. 9.10 forinton, 100 mm. 79.5 k. 9.10 fo­
rinton, 100 mm. 81 k. 8 forint 80 krajezáron, 
150 metermézsa 80 k, 9 forint 15 krajezáron 
300 mm. 79,5 k, 9.15 frton, 100 mm, 73 k- 9 
lo forinton, 100 mm. 77 k, 6.15 forinton, Í00 
mm 80 k. 9.30 forinton, 150 mm, 80 k. 9 10 
forinton, 100 mm 795 k. 9 forint kraiszá- 
ron, 100 mm, 79.5 k, 9 forint 15 krajezáron 
vegyes, 40l) mm. 79 k. 9,12 és fél krajezáron 
vegyes, 100 mm 30 b 9,25 forinton vegyes 
2500 ram. 78,5 s. 8 93 forinton. 500 mm. 
76,5 k, 8,40 fiaton, mind aárorn hí <eprit

Felvidéki. 300 mm. 76 k. 10 forint — 
krajezáron 2">0 mm. 76 k. 9 forint 95 kraici 
roa mind ha-o n hónapra,

Tiszav. 100 mm 81 k. 10 forint 20 kraj­
cáron, három hóu»pra,

Pest,vidéki, 300 mm, 80. k, 9.10 fotinton 
sárga, 1,50 mm, 80 k, 9 forint 10 kron sárga 
100 mm, 80 k, 9 20 forinton 100 mm 793 
k 9,20 frton, 100 mm 80 k- 9,30 forinton 
100 mm, 79 k, 9,3 0 forinton, 200 mm, 80 
20 8 60 frton sárga, 100 mm. 77.5 k. 8 forint 
k. kron sárga. 100 mm, 79.5 k, 9 forint 10 
kroo sárga, 200 mm. 81.5 k, 9.25 forinton 
200 mm, 80 fc. 9,25 forinton, 100 mm. 79 k 
8,85 forinton vegyes, 100 mm. 79,5 k. 8,90 
forinton 300 mm. 77,5 k, 8,90 forinton 100 
mm, 77 k. 8 90 forinton, 100 mm. 78 k 9 — 
forinton sarg«, 200 mm, 78 k. 8 80 forinton. 
100 mm. 78,5 k, 8,70 forinton 300 mm, 77 k, 
8,90 forinton, 100 mm, 79 k1 8,90 forinton 
200 tnrn, 78,7 k, 8,90 forinton, 100 mm, 78 k 
890 forinton 100 mm, 86,8 fc. 8,90 forintos 
mind;,három hónapra.

Bánsán. 100 mm, 79 k. 9,10 forintot, 
m 77 k. 8,60 frton vegyes, 200 mm, Oi 

k74060 forintos vegyes, mind három hónapra 
Tengeri az egyedüli szilárd ezikfc. A hideg 
időjárás folytán jobb az érdeklődés s hybenel 
460 frtot, bu tapesti paritásra 4.45—4.53 frtig 
fizetnek Nagybecskereken 200 mm.-órt 4—frtot 
fizettek prompt szállításra.

Szerbiai, 2000 mm. 78 k, 7,25 forintos 
három hónapra.

Felsőm agyarországi. 108 mm. 779 • k frt 
60 krajcáron, három hónapra.

Dunavid. 400 mm. 74 k, 9 forint 70 kraj 
cárno három hónapra

Raktárára 5620 mm, 76 k. 10 forint 12 
krajezáron, 2030 ' mm. 77 k. 10 forint 10 
10 krajezáron, 3700 mm. 77 k. 10 frt 20 kraj­
ezáron, mind három hónapra.

Bácskai. 100 mm. 76 k. 10 forint 20 
krajezáron, 100 mm. 72 k, 9 forint 55 kron, 
mind három hónapra.

Rozs váltózatjari, jobb minőségű 8 frt 
05, gyengébb 7 frt 97 és fél krral kelt nely- 
ben, 8 írtért pesti paritáson.

Zab. 100 mm. 6 frrt 02 és fél krajezáron 
100 mm 5 forint 95 kron. készpénzfizetés 
mellett.
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„dbreczen, jhí 9. u> c íLt$lf Kutasi I. könyvnyomdájában,

a legjutányosabb árakon felvállaltatnak.


